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ERRATA ET ADDENDA

Fascicule 1 :

Page 10, lignes 8 et . — Au lieu de : vers la droite; lire : vers la
gauche.

Fascicule 2 :

(L'auteur se trouvant dans les enrirons du Caire au moment de la publication de ce
fascicule, n'a pu revoir la derniére épreuve: de ce fait, quelques légéres fautes orthographiques
sont encore d corriger.)

Page 25, ligne 14. — Au lieu de : e/“Alamén ; lire : el“Alamén.

P. 27, 1. 12. — Au lieu de : Gepick; lire : Gebick.

P. 29, 1. 12. — Au lieu de : Kasr; lire : Kagr.

P. 30, . 22. — Au lieu de e/~“Alamén ; lire : el-“Alamén.

P. 31, 1. 3. — Au lieu de : el-Higalije: lire : el-Higalije. — Au lieu

“de : al-hagul: lire : al-hagul.

P. 31, 1. 14. — Au lieu de : Ri‘ el-Kettane: lire : Ri® el-Kettane.
(D'autre part, M. le prof. J.-J. Hess, poursuivant ses études et son enquéte onomas-

tiques, a pu donner a quelques problémes de détail qu’'il avait abordés une solution plus précise,

ou confirmer d'une maniére plus certaine la solution qu'il avait proposée) :

P. 15, 1. 3. — Au lieu de : Ri° e-Sami, comme ¢écrit Huser; lire :
Ri® e-Sdfi.

P. 16, note 3. — Rayer cette note : l'ile est appelée Geziret el-Mifsaka.

P. 25, 1. 27. — Au lieu de : hochst wahrscheinlich = /ire : der alte
Name von.
P. 29, note 1. — D’apres une lettre d’Abd el-Kdder. 'auteur a appris

qu'effectivement Kahwet el-Abd se trouve dans le voisinage
d'une colline de couleur sombre.

P. 33, 1. 8 et 9. — Rayer : « Wadi Fatme oder ».

Sur la carte : Die Strasse von Gidde, etc., au lieu de Gegiret Mifsaka:
lire : Geziret el-Mifsaka.
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